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1. Préparation de l'installation

Vérification du contenu de I'emballage
Veuillez vérifier la présence des éléments suivants dans la boite :

TU-P1284 Guide d'installation rapide Le Driver CD-Rom

Le minimum hardware nécessaire

1. PC Pentium ou plus rapide avec au moins 32 MB de RAM
2. Port USB 1.1/2.0 sur votre ordinateur
3. Windows XP, 2000, ME, 98SE



2. Introduction

Le TU-P1284 est un convertisseur externe d'imprimante parallele en
imprimante USB vous permettant de vous connecter a une imprimante
paralléle via l'interface USB de votre ordinateur.

Support matériel et logiciel

Le Convertisseur paralléle vers USB TU-P1284 est compatible avec toutes les
imprimantes paralléles courantes standard et permet I'impression
bidirectionnelle. Il est compatible avec les systémes d'exploitation suivants :
Windows 98SE/ME/2000/XP.

Plug and play et branchement a chaud

Puisque le Convertisseur paralléle vers USB TU-P1284 se branche & votre
ordinateur via une interface USB, il est a la fois Plug and play et connectable a
chaud.

Le Convertisseur parallele vers USB TU-P1284 de Trendnet convient
parfaitement & une utilisation domestique ou professionnelle.



3. Caractéristiques du produit

convertisseur d'imprimante
paralléle en imprimante USB
(TU-P1284)
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4. Installation du matériel

Le TU-P1284 est connectable a chaud, vous pouvez donc le brancher ou le
débrancher alors que I'ordinateur est allumé.

1. Branchez la prise paralléle du TU-P1284 au port parallele de votre
imprimante et mettez celle-ci sous tension.

2. Branchez I'adaptateur USB du TU-P1284 au port USB de votre ordinateur.




5. Installation des pilotes

Windows 2000/XP

1. Once you connect the TU-P1284 to your computer, Windows 2000/XP will
automatically detect and install a standard USB Printing Support driver for
the TU-P1284.

Remarque : Si vous installez une nouvelle imprimante, il se peut que
vous deviez installer le pilote de celle-ci. Pour ce faire, suivez les
instructions de l'assistant Installer une imprimante. Lorsque votre
imprimante est installée, poursuivez par la partie Vérification de
I'installation.

Félicitations!
L'installation est maintenant compléte.




Windows 98SE/ME

1. Aprés avoir branché le TU-P1284 a votre ordinateur, Windows 98SE/Me le
détectera automatiquement. Insérez la disquette du pilote du TU-P1284
fournie dans le lecteur de disquette et cliquez sur Next (Suivant) pour
débuter l'installation du pilote.

Remarque : Si vous recevez un message vous demandant de
rechercher la source, sélectionnez le lecteur de disquette et cliquez sur

‘Windows has found the following new hardware:
IEEE-1284 Contioller
‘Windows can automalically search for and install software:
tha supports your harcwate I your harcware came wih
installation media, insert # now and ciick Net.
‘What would you lie to do?
< Back Next > Cancel | B B P
€ Speciy the location of the diver (Advanced)
| L R ] v

o BERET

‘Windows has finished instaling the new hardware device.

Remarque: Si vous installez une nouvelle imprimante, il se peut que
vous deviez installer le pilote de celle-ci. Pour ce faire, suivez les
instructions de I'assistant Installer une imprimante. Si Windows vous
demande sur quel port se trouve l'imprimante, sélectionnez le port
LPT2 : USB to Parallel Port. Lorsque votre imprimante est installée,
poursuivez par la partie Vérification de I'installation.




6. Vérification de l'installation

Windows 2000/XP

1. Cliquez sur Start (Démarrer), et ensuite sur Control Panel (Panneau de
configuration).

2. Double-cliquez sur l'icone System (Systeme). Dans l'onglet Hardware
(Matériel), cliquez sur Device Manager (Gestionnaire de périphériques).

3. Développez la liste « Universal Serial Bus Controllers » (Contréleurs de bus
USB) afin de vérifier que 'USB Printing Support (Support d'impression
USB) a été installé.

£, Device Manager FEX

e Action Yiew Help

- @B EFS 2 A =Ra
= B TEST
9 Computer

¥ <o Disk drives

@ Display adapters
1 DVD/CD-ROM drives

1) Floppy disk controllers

i Floppy disk drives

&) IDE ATA/ATAPI controllers

# 5> Keyboards

-72) Mice and other pointing devices

# 8 Monitors

1 B8 Network adapters

¥ Y Ports (COM&LPT)

) 58 Processors

# @, Sound, video and game controllers

- System devices
(<] Universal Serial Bus controllers

Si5 7001 PCT to USB Open Host Controller

Si5 7001 PCT to USB Open Host Controller

q? USB 2.0 Root Hub SIS 7002 USB 2,0 Enhanced Host Controller
e fR-g5E Printing Support > o
& USB Root Hub UsBRootHb

USB Root Hub.

4. Double-cliquez sur 'USB Printing Support (Support d'impression USB)
pour ouvrir sa fenétre de Propriétés.




5. Vérifiez que le message du statut du périphérique affiche « This device is
working properly » (Ce périphérique fonctionne correctement) et cliquez sur
OK.

General | Diver |

e, USB Printing Support

Device type: Universal Serial Bus controllers

Manufacturer:  Microsoft

Location: Location 0 IEEE-1284 Controller)

Device status

Device stalus
L' This device is working properl.

—ﬂ This device is working properly.

if , click

[ Tioubleshoot..
Device usage:
[Use this devics (enable) v

6. Cliquez sur Start (Démarrer) et sur Settings (Paramétres). Cliquez ensuite
sur Printers and Faxes (Imprimantes et télécopieurs).

7. Faites un clic droit sur I'icdne de votre imprimante et cliquez ensuite sur
Properties (Propriétés).

8. Dans la fenétre Printer Properties (Propriétés de I'imprimante), cliquez
sur l'onglet Ports.

9. Vérifiez que votre imprimante et que le Virtual printer port for USB (Port
d'imprimante virtuelle pour USB) a été installé.

Remarque : Si votre imprimante n'est pas configurée pour imprimer
vers le Virtual printer Port for USB, configurez-la pour qu'elle le fasse.

& Hp LaserJet 61 Properties

| General| Sharng| Ports | Advanced | Device Settings

e
o HPleeuan

checked port

| Pot Descripion Printer a
O COM2: Seial Port
O COM3: Seal Port

[ coM4: Seiial Port g COM4: Serial Port
. - FILE:  Print
O FILE:  Print to File —> = EE _
(ZBUSE. . Virtusl printer port for USB HP LaserJet L R —
[__AddPor, ] [_peetePat ] [ ConfiguePor.. |
|Enable bidrectional support
] Enatie printer pooing




Windows 98SE/ME

1. Cliquez sur Start (Démarrer), sur Settings (Paramétres) et ensuite sur
Control Panel (Panneau de configuration).

2. Double-cliquez sur l'icone System (Systéme) et cliquez sur I'onglet Device
Manager (Gestionnaire de périphérique).

3. Développez la liste « Ports (COM & LPT) » afin de vérifier que 'USB to
Parallel Port (Port USB vers port paralléle) a été installé.

4. Développez la liste « Universal Serial Bus Controllers » (Contréleurs de bus
USB) afin de vérifier que I'USB Printing Bridge a été installé.

General Device Manager | Hardware Profes | Perfomance |

o Pinter Port (LPT1)

o USB to Parallel Port (LPT2)

-4, Sound, video and game controllrs

-8 System devices

-6 Uriversal Seial Bus contiolers

IS 7001 PCl to USB Open Host Contollet
5 7001 PC to USB Open Host Contioler

USB Root Hub
USB Root Hub
USE-Parallel Bridge

5. Double-cliquez sur 'USB to Parallel Port (Port USB vers port paralléle)
pour ouvrir sa fenétre de Propriétés.




6. Vérifiez que le message du statut du périphérique affiche « This device is
working properly » (Ce périphérique fonctionne correctement) et cliquez sur
OK.

7. Double-cliquez sur 'USB-Parallel Bridge pour ouvrir sa fenétre de
Propriétés.

8. Vérifiez que le message du statut du périphérique affiche « This device is
working properly » (Ce périphérique fonctionne correctement) et cliquez sur
OK.

USB-Parallel Bridge Properties
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9. Cliquez sur Démarrer, Paramétres et sur Imprimantes.

10. Faites un clic droit sur l'icéne de votre imprimante et cliquez ensuite sur
Properties (Propriétés).

11. Dans la fenétre Printer Properties (Propriétés de I'imprimante), cliquez
sur 'onglet Détails.

12. Vérifiez que votre imprimante a été installée et est configurée pour
imprimer vers 'USB to parallel port (Port USB vers port paralléle).

Remarque: Si votre imprimante n'est pas configurée pour imprimer
vers le USB to Parallel Port , cliquez sur le menu déroulant et
paramétrez votre imprimante afin qu'elle le fasse.

HP LasewJet 6L PCL Properties

General Detals | Paper | Graphics | Forts | Device Options |

@ HP Laseret 6L PCL.

Print to the following port: it 1o the folowing gort:
[N =7 (1)SE to Parallel Port —> =] |
HP Laseret 6L PCL >|  NewDiver..

Not selected: 15 seconds
Transmissionety: [45  seconds




Troubleshooting

Q1: How can | uninstall the USB to Parallel Converter Driver?
A1: Unplug the USB to Parallel Converter from your computer and run the
UNINSTALL.EXE program located on the included USB Parallel Converter
Driver Diskette.

Q2: Can | connect or disconnect the USB cable while the computer is
on?
A2: Yes, you can connect or disconnect the USB cable while the computer
is on, because the USB interface is Plug-and-Play and hot-pluggable.

Q3: My computer has a USB interface but the USB port doesn't seem to
work. What should | do?
A3: You must enable the USB option in your BIOS settings for your
computer's USB port to work. For more information regarding BIOS
settings, please refer to your computer's User Manual.

If you have any questions regarding the TU-P1284 USB to Parallel Converter,
please contact Trendware Technical Support Department

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-626-6267 Pacific Standard Time (except holidays)
Website:  www. TRENDNET.com

E-mail:  support@trendware.com

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations: EN
55 022: CLASS B
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